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EDMUND RABOWICZ

INEDITA ADAMA NARUSZEWICZA *

1. Listy

Stosunkowo najwiecej $ladow dzialalnosci Adama Naruszewicza,
biskupa wilenskiego i pisarza wielkiego koronnego Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, znalazlem w Wilnie. W Bibliotece Uniwersytec-
kiej przechowaly sie: listy do Marcina Poczobuta (6), pochodzace
z depozytu Czartoryskich, list do Mierzejewskiego, siostrzenca Na-
ruszewicza, oraz rachunek z r. 1780 (dwie ostatnie pozycje prze-
chowywane w dziale Autografy znakomitych Polakéw). Materialty
te zlozyly sie na niniejszg publikacje. Poza tym znajdujg sie w Wil-
nie, w Bibliotece Akademii Nauk Litewskiej SRR (dawna Bibliote-
ka Wréblewskich) jeszcze inne listy tegoz autora, ktére uwzgledni
przygotowywana we Wroclawiu publikacja Juliana Platta. A wre-
szcie — wedlug katalogow Panstwowego Republikanskiego Archi-
wum Historycznego w Wilnie, w dziale rekopiséw Towarzystwa
Przyjaciét Nauk przechowuje sie korespondencja biskupa smolen-
skiego do Ignacego Massalskiego, biskupa wilenskiego. Na te jednak
listy — mimo parudniowych poszukiwan — nie udalo mi sie natra-
fie. .

Sposréd autograféw Naruszewicza, poza wilenskimi, nalezy wy-
mieni¢ przechowujacy sie w Instytucie Historii Akademii Nauk
ZSRR w Leningradzie (sygn. 66/479) list pisany* z Niemenczyna,
z datg ,,19 Aprila 1779%, do Bruneta, publikowany juz przez Teodora
Wierzbowskiego ze zbioréw Leona Zwolinskiego 1.

* Z materialéw kwerendy naukowej, ktérg w sierpniu—pazdzierniku 1956
przeprowadzilem w bibliotekach i archiwach Wilna, Leningradu, Moskwy,
Charkowa, Kijowa i Lwowa.

1'T. Wierzbowski, Materialy do dziejow pismiennictwa polskiego
i biografii pisarzow polskich. T. 2: 1526—1830. Warszawa 1904, s. 142.



200 EDMUND RABOWICZ

A. Listy do Marcina Odlanickiego Poczobuta

Dzieje przyjazni Naruszewicza z Poczobutem warte sg przesle-
dzenia. Publikowane tu listy sg tylko szczgtkiem prowadzonej przez
nich korespondencji — reszta zaginela. To, co sie zachowalo, nie-
wiele rzuca nowego $wiatla. Z szesciu listéw jedynie trzy pierwsze
potracaja o kilka ,realiéw*, natomiast pozostale nosza charakter
czysto konwencjonalny (dwa — protekcyjne, jeden — wielokopio-
we podzigkowanie za gratulacje). Niemniej, w oparciu o aktualny
stan wiedzy mozna sie pokusi¢ o robocze chotby zarysowanie
problematyki zwigzanej z zyciem tych dwoch wielkich dziataczy
. polskiego Oswiecenia.

Wszystko zdawalo sie ich zbliza¢ do siebie. Obaj pochodzili z te-
renéw pobliskich: odleglo$¢ od Pinska, miejsca narodzin Adama
Naruszewicza, do Slomianek Kazimierza Poczobuta, krajczego gro-
dzienskiego, ojca Marcina, mozna bylo przebyé¢ w ciggu doby; obaj
czlonkowie Societatis Jesu, obaj w mlodosci zapaleni poeci, czcicie-
le muzy Sarbiewskiego. Znali sie juz chyba w latach 1754—1755,
kiedy to Naruszewicz po powrocie z pierwszej podr6zy zagranicz-
nej otrzymal posade nauczyciela laciny w Akademii Wilenskiej2.
Wiasnie Marcin Poczobut (1728—1810), starszy o lat pie¢ od Ada-
ma, gotowal sie na studia greki do Pragi?, gdzie bedzie przebywal
przez dwa lata (1754—1756). Zwolnione przez niego miejsce zajmie
mlodziutki ,,peregrynant z Lyonu“. Znajomos$¢ zaczela sie wiec od
zabiegania o to samo stanowisko. Gdy Marcin powr6ci, ujrzymy zno-
wu podrézujgcego Adama. Tym razem Naruszewicz zwiedzal o$rod-
ki naukowe Niemiec, Wtoch i Francji. Nie wypelnilo to jednak cal-
kowicie lat 1756—1761. Gdyby tak bylo, na ten okres przypadloby
dalsze zaciesnienie stosunkéw miedzy miodymi adeptami nauki,
tym bardziej ze ,konkurencja’“ w tym czasie sie konczy: w Poczo-
bucie budzg sie zainteresowania astronomiczne, ktérych sie juz nie
pozbedzie do konca zycia, a Naruszewicz zajmie sie poetyka. .

W latach 1761—1764 z kolei Marcin Poczobut odbywa podréz
naukowsy. Najdluzej bawi w Marsylii. Towarzyszy mu stryj Adama,

*J Bartoszewicz Biskup Naruszewicz. W ksigice: Znakomici me-
zowie polscy w XVIII wieku. Wizerunki historycznych oséb. T. 1. Peters-
burg 1855, s. 11. .

3J Sniadecki, Zywot wuczony i publiczny Marcina Odlanickiego
Poczobuta. W wyd.: Pisma rozmaite. T. 1, zawieérajgcy zywoty uczonych Po-
lakéw. Wydanie drugie. Wilno 1818, s. 316.
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Kazimierz Naruszewicz *. Jezeli nawet nie istniala z tego czasu ko-
respondencja — Adam Naruszewicz by! informowany o Poczobucie
przez Kazimierza. Gdy ped koniec 1764 r. wrocit Marcin do Wilna,
nie znalazl tam na stanowisku profesora poetyki Adama. Narusze-
wicz juz byl przeniesiony do Collegium Nobilium w Warszawie 5,
a mial zadanie nie lada jakie, bo przeciez kontynuowal dzieto staw-
nego Bohomolca.

W ciggu swojej dziesiecioletniej pracy pedagogicznej utrzy-
mywal Adam Naruszewicz zywe kontakty ze stryjem Kazimierzem,
pracownikiem Akademii Wilenskiej, a przez niego — na pewno
i z Poczobutem. Kazimierz bowiem przyjaznil sie z astronomami
wilenskimi, Poczobutem i Strzeckim. Musialy by¢ takze listy wy-
mieniane bezposrednio miedzy warszawskim nauczycielem prozodii
a wilenskim reformatorem Collegium Astronomicum. Wskazuje na
to pierwszy z zachowanych listow Naruszewicza. Wynika zen,
ze sprawa staran o probostwo niemenczynskie jest Poczobutowi do-
brze znana. Nie odezwalby sie przeciez Naruszewicz slowami: ,,Ju-
zeSmy tedy w Niemenczynie“ — do czlowieka pierwszy raz o tym
slyszacego i nie zainteresowanego tg spraws. Probostwo niemenczyn-
skie spadlo na , Narucha" 8 sierpnia 1774 lub pare dni wczesniej ¢, na
kilka tygodni przed ogloszeniem kasacji zakonu jezuitéw, i byl to
akt uzalenia sie monarchy nie tylko nad losem rozproszonych synoéw
Loyoli, lecz takze nad niedolg Diogenesa, ciggle niedomagajgcego
od czasu potluczenia sobie piersi, gdy ratowal w beczce wlasne pa-
pierzyska z plonacego Collegium Nobilium 7. Kurujgc sie u Strze-
leckiego, rektora pijaréw, zwracal sie Naruszewicz do Kazimierza
1 Marcina z prosba o dopilnowanie ,folwarkéw*. Siebie nazywa
przyjacielem Poczobuta. Wigzaly ich nadto inne ,interesa“. Naru-
szewicz poSredniczyl w zalatwieniu u kréla sprawy uzyskania dru-
karni dla Akademii Wilenskiej, Poczobut z4§ pilnowat jakichs, do-
kladniej nam nie znanych, spraw Naruszewicza.

Blizsze kontakty nawigzg sie niebawem: Naruszewicz zacznie
spelnia¢é w Niemenczynie obowigzki wzorowego proboszcza. Przy-
jechal tam chyba w koncu 1774 roku. Niemenczyn, stare miasteczko

4 M. Balinaski, Dawra Akademia Wileiska. Proba jej historii od zalo-
zenia w roku 1379 do ostatecznego jej przeksztalcenia w roku 1803. Peters-
burg 1862, s. 513.

5Bartoszewicz, op. cit, s. 14,

8 Zob. przypis 25.

7Bartoszewicz op. cit, s. 26.
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na prawym brzegu Wilii, niewiele mial w sobie ciekawego. Po sta-
rym kosciele z 1387 r. zostaly tylko wspomnienia i popiolty w fun-
damentach. Na codzien nie wystarczala $wiadomos$¢, ze w tych stro-
nach swym glosem Sarbiewski ,,szumno-galezne zywil drzewa*.
Niecaly dzien — a mozmra bylo znalezé sie w Wilnie. Korzystal chy-
ba z tej okolicznosci nudzacy sie proboszcz. Znajdowal tam Marci-
na snujgcego ambitne plany rozbudowy Collegium Astronomicum,
znajdowal podatne ucho na stluchanie strof Niemenczyna i Adieu
kochanym jezuitom. :

Gdy pézniej, wezwany przez kréla do podjecia pracy nad Hi-
storiq narodu polskiego, opusci Naruszewicz Niemenczyn, o Wil-
nie i wérdéd $redniowiecznych pergaminéw nie zapomni. Widzimy
go w tym miescie juz w roku 1775. Zbiera materialy, odwiedza przy-
jaciél, Kazimierzowi wrecza pierscien — dar krélewski. W dwa
lata pdzniej znowu tam bedzie.

Zachowane dwa listy z r. 1777 wprowadzajg nas w zawilg spra-
we staran Poczobuta o koadiuture kanonii wilenskiej. Mimo po-
parcia Joachima Chreptowicza nie udalo mu sie jej uzyskaé. Row-
nocze$nie Naruszewicz protegowal swego stryja Kazimierza. Trze-
cim kandydatem byt popierany przez biskupa Massalskiego Fran-
ciszek Gzowski, ktory ostatecznie zwyciezyl. Zanim sie to jednak
stalo, doszlto do nieporozumien miedzy Poczobutem i Kazimierzem.
Adam prébowal przywrocié dobre stosunki miedzy dawnymi przy-
jacioimi 8,

Z listu trzeciego dowiadujemy sie, ze Naruszewicz poczy-
nit starania o kanonie dla Poczobuta po Janie Wawrzeckim, uzy-
skujgc zapewnienie poparcia ze strony Antoniego Tyzenhauza, pod-
skarbiego nadwornego litewskiego. Jednak w tym wypadku posred-
nictwo wielkiego eksperymentatora grodzienskiego okazato sie za-
wodne. Starania Naruszewicza byly spelnieniem obietnicy danej Po-
czobutowi w Wilnie. Uczynit jg w czasie ostatniego tam pobytu,
wiosng 1777. Wyjazd ten zapowiadal Naruszewicz w liScie do Po-
czobuta, 7 kwietnia:

Czekam tez momentu, kiedy Cie w Wilnie wkrétce pospolu z kocha-

nym Strfeckim uécisne serdacznie.

Na podréz mial przyzwolenie krola, ktéry w liscie z 12 kwietnia
pisal: ,,Podrézy jego do Litwy przeciwiaé sie¢ nie bede* ®. Poniewaz

8 Balinski, op. cit, s. 242—-243.
*Bartoszewicz op. cit, s. 45.
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Poczobut pisal do Naruszewicza 11 lipca 1777, znaczy to, ze Naru-
szewicza juz wtedy w Wilnie nie bylo. Na tej podstawie czas jego
pobytu w Wilnie mozna umiesci¢c w granicach dat: 7 kwietnia
i 11 lipca, ktére w jakim$ stopniu trzeba do siebie zblizy¢, gdyz za-
réwno po zapowiedzi wyjazdu, jak przed wystaniem listu przez Po-
czobuta musialo mingé¢ co najmniej kilka dni. Podréz wilenska miala
na celu, poza odwiedzeniem ,folwarku*, przeprowadzenie dalszych
kwerend do przygotowywanej Historii i pogodzenia zwasnionych
przyjaciot. Aczkolwiek starania o dostojenstwa koscielne rozplynety
sie kadzidlanym dymem, Poczobut otrzymal 2000 czerwonych zlo-
tych na zakup przyrzadéw astronomicznych na Zachodzie i przez
to byl bliski realizacji swoich planéw naukowych. Naruszewicz tez
zblizal sie do mety: przygotowywal do druku trzy tomy swoich po-
ezji, byl zaawansowany w redagowaniu dwoch pierwszych tomoéw
Historii. Gdy Naruszewicz i Poczobut w r. 1779 znowu spotkajg sie
w Wilnie, bedg mogli wzajemnie sobie pogratulowaé¢ sukceséw. Do-
tacje Komisji Edukacyjnej Strzecki, wystany do Anglii, zuzytko-
wal pomyslnie i nalezalo tylko oczekiwaé¢ nadej$cia transportu,
natomiast z Drukarni Nadwornej JKMci wyszly rok przedtem
Adama Stanistawa Naruszewicza Sielanki, satyry, bajki i epigrama-
ta oraz Lirykow ksiqg czworo, a Historie narodu polskiego juz kroél
mial w ,,pierwszej recenzji“.

Rok 1779 prawdopodobnie zamkngl okres podrézy niemenczyn-
skich Naruszewicza. Stanistaw August juz w koncu 1777 r. wygoto-
wat dla swego ulubienca mieszkanie na Zamku Krélewskim w War-
szawie. Co prawda, sprowadziwszy sie do niego zimg 1778, Naru-
szewicz wkrotce przenidst! nad jego wygody wedréwke w poszuki-
waniu $redniowiecznych rekopiséw, w wyniku czego doszlo i do
wspomnianych odwiedzin Wilna. Lecz wkroétce zadomowi sie w swo-
jej nowej pracowni. Sytuacja sie zmienia. Teraz Poczobut zjezdza-
jac do Warszawy ‘bedzie odwiedzal przyjaciela. Pierwsze takie spot-
kania odbywaly sie od konca r. 1782 do maja 1783, kiedy Poczo-
buta $ciggnela z Wilna do Warszawy Komisja Edukacyjna 10. Zaje-
ty ustalaniem regulaminu szkét publicznych, rektor wilenskiej Szko-
ly Gl6wnej moégl chyba znalezé czas na spotkania z ,Naruchem®,
by cieszyé sie razem z nim juz czwartym tomem Historii (wyszedt
w czerwcu 1783) 1. A byé moze — potrzebowal takze pomocy. Wa-

1 Balinski, op. cit, s. 267.
" Bartoszewicz op. cit, s. 84
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zyly sie przeciez losy Szkoly Gloéwnej, noszono sie nawet z zamia-
rem jej likwidacji. Naruszewicz byl w tym czasie wysoko postawio-
na osobisto$cig: pisarzem wielkim Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
1 sekretarzem Rady Nieustajacej.

Zanim dojdzie do nastepnego spotkania warszawskiego, dwa
razy jeszcze zetknely sie drogi wilenskich przyjaciél. W pierwszym
wypadku to sformulowanie jest zupelnie $ciste. Mialo to miejsce
22 i 23 wrzesnia 1784, kiedy orszak krélewski, w ktérym znajdo-
wal sie Naruszewicz, goscit w Szczorsach. Poczobut przybyl tu jako
rektor wilenskiej Szkoly Gléwnej zlozyé hold monarsze. Autor
Diariusza podrézy, ktérym byt wlasnie Naruszewicz, jako§ przepo-
mnial wymieni¢ rektora wsréd gosci szczor$nienskich 2. Czym byt
ksiadz Poczobut wobec tylu dostojnikéw $wieckich! Mimo to Na-
ruszewicz w dalszym ciggu uwazal sie za przyjaciela Poczobuta,
i za takiego by! uwazany. Uwazal sie, bo z calag silg podkreslil to
w liscie polecajgcym wystawionym dla mlodego Zmijowskiego, i byt
uwazany, bo za takiego mial go krol i inni.

Stanislaw August uzywal niegdys (1775—1778) wplywu Naru-
szewicza, gdy nie chcial dopuscié, by astronom wilenski, niebacznie
nazywajac odkrytg przez siebie konstelacje imieniem herbu Ponia-
towskich, przysporzyl mu klopotu!® (ilez mial zmartwien od po-
czatku panowania z tym nieszczesnym Ciolkiem!). Gdy w Ka-
niowie jako towarzysza podrozy krolewskiej spotka Naruszewicza
Potemkin, potraktuje go jako przyjaciela Poczobuta i nawigze z nim
rozmowe. Nosil sie bowiem Potemkin z mys$lg $ciggniecia astrono-
ma wilenskiego do projektowanego przez siebie uniwersytetu jeka-
terynowskiej guberni. Sklonit Naruszewicza do napisania listu do
Poczobuta z doniesieniem o zamiarze zapisania go na liste czlonkow
akademii oraz o checi spotkania sie z nim przy najblizszej okazji
w Warszawie. Naruszewicz zobowigzania dotrzymal. Listu tego jed-
nak nie znamy. Poczobut od spotkania wymoéwil sie... staboscig
zdrowia, a sprawa dalszej wspélpracy z akademig upadla wraz z za-
chwianiem sie projektéw Potemkina 4. Bylo to drugie zetkniecie sie
drég Naruszewicza i Poczobuta, tym razem — jedynie w $wiado-
mosci rosyjskiego generalt-feldmarszatka, ktéry ich widzial obu jako
profesoréw potudnioworosyjskiego uniwersytetu.

12 Diariusz podrézy Najjasniejszego Pana, Stanistawa Augusta Krédla
Polskiego.. Warszawa 1784, s. 11—19 (trzeciego doniesienia).

13 Balinski, op. cit, s. 520—522.

14 Tamze, s. 315.
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W rok poéiniej mial Poczobut sposobno$é pogratulowania Na-
ruszewiczowi krzesla senatorskiego !5. Uczynil to, nie zdajac sobie
sprawy z faktu, Ze postgpienie z koadiutorii na biskupstwo nie byto
tym razem tylko dostgpieniem zaszczytu, ale wejsciem do grona
uczestnikéw sejmu, ktéremu historia nada przydomek: Wielki. Bi-
skup smolenski dziekowal mu jako dziekanowi swojej kapituty. To
podkreslenie stosunku zwierzchno$ei biskupa do pralata musialo za-
bole¢ Poczobuta. Naruszewicz okaze sie nietaktowny i w nastepnym
pismie. Podkresli swojg wyzszosé nawet w liscie, w ktéorym protegu-
je swego wlasnego siostrzenca (Gryffina) . Poczobut tym razem nie
wytrzymal. Mial zwyczaj kreslenia brulionu odpowiedzi na odwro-
cie otrzymanego listu. Oto calos¢ zachowanego responsu:

Ciesze sie¢ bardzo, ze Biskup i Pan mdj pamieta na pralata i sluge
swego, przypoinina owe czasy, kiedy Biskup i pratat bedac w réw-
no$ci stanu zyli jak bracia na lonie matki Societatis. Milo¢ mi choé na
moment zwierzy¢ sie tg ideg, a powzigé z niej ufno$é, ze tenze Biskup
w dalszym czasie nie zapomni swego pralata, w ktérym sam upatruje
swego dawnego i wiernego przyjaciela.

Co sie tycze rozkazu JWo Pa D-a, ten nie moze by¢ w tym momencie
dopeiniony, ale musi by¢ na dalszy czas odlozony. Po onegdajszym cigg-
nieniu loséw konkurujgcych o place wakujgce w konwikcie, zadnego
teraz nie masz miejsca. Miedzy konkurujgcymi byt umieszczony i JPan
Gryffin, ale nie mial losu szczesliwego. Skoro zawakuje w ciggu roku
miejsce, latwo i bedzie osadzi¢ na nim tego konkurenta, nie czekajgc
nastepnego ciggnienia los6w. Sam JWo Pana przesirzege o tym wypadku,
a teraz..

Liczne przekreslenia wyraznie' wskazujg na to, ze Poczobutowi
wyjatkowo trudno bylo formulowaé¢ zdania. Zwracal uwage przy-
jacielowi, ktérego nie chcial sobie zrazié. Nie znamy epilogu tej
sprawy. Niebawem nadarzyla sie okazja do spotkania.

Pod koniec 1789 r., wezwany znowu przez Komisje Edukacyjna,
przyjezdza Poczobut do Warszawy. Interesy zatrzymaja go do po-
czatku przyszlego roku. Decydowano w tym czasie o przyszloSci
funduszu edukacyjnego, organizacji szkolnictwa oraz o uposazeniach
profesorow. Biskup smolenski byl dobrze zorientowany w sprawach
sejmowych. Krdl mial w nim powiernika i realizatora swojej poli-
tyki. Wzigwszy to pod uwage, trudno watpi¢ w spotkanie dawnych
przyjaciot. Sprawa jednak nie jest jasna.

Byloby to ostatnie spotkanie Naruszewicza z Poczobutem. Od

15 Zob. list 5.
16 Zob. list 6.
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roku 1790 gubig sie wszelkie §lady ich kontaktow. Jeszcze mozna
przypusci¢, ze z okazji postgpienia Naruszewicza 3 czerwca 1790
na biskupstwo luckie powtérzyla sie wymiana oficjalnych listéw,
znana nam juz z roku 1788. Jednak dalsze lata nie nastreczaly na-
wet okazji do wys$wiadczenia sobie grzeczno$ci. ,,Lojalizm* poli-
tyczny Poczobuta po trzecim rozbiorze mogt budzi¢ zastrzezenia
u Naruszewicza. Biskup tucki stronitod Grodna, Poczobut jako rek-
tor Uniwersytetu zmuszony byt czesto tam jezdzié.

Z pewnoscig blok korespondencji Naruszewicza przygotowywa-
ny do druku przez Juliana Platta przyniesie wiele nowosci, wiele
hipotez uscisli i rozwieje sporo watpliwosci. Rozpatrywane tu dzieje
przyjazni nie utrwalily sie w twoérczosci Naruszewicza niczym spe-
cjalnym. Jednak czytajgc sestyny badz Niemenczyna, badz Ody do
Kazimierza Naruszewicza, czy pochwate lotéw Blancharda, jestesmy
" przekonani, ze kwiaty te zakwitly blisko $ciezki przez nich obu wy-
deptanej.

*

Listy do Poczobuta zostaly przygotowane do druku na podsta-
wie mikrofilmu rekopiséw znajdujacych sie w Bibliotece Uniwersy-
tetu Wilenskiego (depozyt ksigzat Czartoryskich, sygn. D. C. 45,
listy 1—5; D. C. 51, list 6). Wszystkie, z wyjatkiem listu 5, s3 auto-
grafami; w licie 5 jedynie servilia podpisane rekg autora.

Adresy wypisal autor na odwrocie kart czystych, stanowigcych
z listem jedng cato$¢. Obok adreséw poczynione atramentem adno-
tacje (widocznie przy porzadkowaniu korespondencji) rekg Marcina
Poczobuta. Skladaja sie one z napisu ,X. Naruszewicz Biskup*
i odpowiedniej datacji.

NARUSZEWICZ DO POCZOBUTA

1

Juzedmy tedy w Niemenczynie!?”, mdj mily Panie Marcinie. Zostalem
panem od 116 chlopéw z taski kroéla, lecz z laski Twojej i Kazimierza 18

17 Niemenczyn — stare miasteczko nad Wilig przy uj$ciu do niej Nie-
menczy, w poblizu Wilna. Naruszewicz otrzymal tu od kréla probostwo.

18 Razimierz Naruszewicz (1730—1809) — brat stryjeczny Jerzego,
ojca Adama, jezuita (od r. .1745), 6wcze$nie rektor koawiktu szlacheckiego
w Wilnie.
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bede sie dobrze w panstwie moim utrzymywal, jesli dla milosci mojej unitis
consiliis 1* folwarkéw moich dopilnyjecie. Nie zaluj rady, pracy, méj Mar-
cinie, dla prawdziwie kochajgcego stugi. Przeczytaj zawsze listy moje, ktére
pisz¢ do Kazimierza, bo tam zawsze szerzej pisze. Tobie to tylko wyra-
zam, zem Two0j dozgonny przyjaciel. Ja sub medica manu? zostaje po
sze$ciotygodniowej, cho¢ nie gwaltownef ale codziennej gorgczce i stabosci.
Teraz zupeinie przychodze do siebie, ale mato jem i nic wina nie pije. Ko-
cham Cie z calego serca. O drukarnig? sie nie bdj. Krdél nasz biedny
i dziwnie smutny, weczoraj musial ‘pozwoli¢ na publicznej audiencji na
Consilium Permanens 2, Podkanclerzy 2 weczoraj mial pero[ro]Jwaé dopiero.
Oznajm mi, kiedy Xze Biskup? wyjedzie do Warszawy, i jak tam rzeczy
moje idg. Vale.

8 Auglusti 1774 w Warszawie] %

[Adres]
Pour Monsieur ’Abbe Poczobut,
Astronome du Roi

19 Powinno byé: ,unicis consiliis® — ,,0osobliwymi radami‘; tu: ze szcze-
gbélng roztropnoscia.

20 Pod opiekg lekarska“ (zob. przypis 7); Naruszewicza leczyl‘ Jan Du-
pont.

2t Poczobut niepokoil sie o drukarnie Akademii Wilenskiej; otrzy-
mal ja od kréla po jezuitach w listopadzie 1773. Nie powiadomiony o tym,
Tyzenhauz chcial jg zajgé, gdyz wiedzial, ze jezuici zapisali drukarnie kré-
lowi. Réwnoczesnie specjalni lustratorzy usilowali wpisa¢ ja na liste inwen-
tarza przechodzgcego na skarb Rzeczypospolitej (zob. Balinski, op. cit,
s. 239).

2 Rade Nieustajgcg; publiczna audiencja miala rzeczywiscie miejsce
w niedziele 7 VIII1774. Odpowiedzi udzielil kanclerz w imieniu kréla beda-
cego w niedyspozycji (W. Konopczynski, Geneza i ustanowienie Rady
Nieustajqcej. Krakow 1917, s. 302).

2 Jan Jedrzej Jozef Borch (ok. 1715—1780) — podkanclerzy wielki ko-
ronny (od 19 X 1767), bral ,,udzial w poufnych naradach Sulkowskich i Po-
ninskiego nad projektem Rady Nieustajgcej, przy czym, jak zawsze, ogilu-
szal wszystkich swojg wymowg“ (W. Konopczynski w Polskim stow-
niku biograficznym, t. 2, s. 312).

2 Ignacy Massalski (1729—1794) — biskup wilenski (od r. 1762).

% List nie powstal w Niemenczynie. Pierwsze zdanie trzeba rozumieé
przenos$nie, jako wyraz radosci, ze starania o probostwo zostaly uwieficzone
powodzeniem. Wzmianka o kontaktowaniu sie z krélem wskazuje na War-
szawe jako na miejsce owczesnego pobytu Naruszewicza. Probostwo niemen-
czynfskie otrzymal w r. 1774 chyba na pare dni przed 8 VIII, datg redagowa-
nia listu. Stanistaw August w tym czasie znajdowal sie w Warszawie.
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2

Ukochany moj Przyjacielu, Mci Xze Marcinie.

List Twoj oddany mi dopiero na Polesiu, gdzie teraz siedze, dnia 5
Apryla. Dziekuje Ci serdecznie,.ze mie masz za czlowieka rzetelnego i po-
czciwego. Staraé sie zawsze o to b‘de. Kocham wielce JX. Kazimierza, ale
kocham i Ciebie. Obu Wam zycze wszystkiego dobrego. Niech Was nie wasni
staby ten honoru promyczek. Starajcie sie oba o kawalek chleba i wzajem-
nie sobie dopomagajcie. Wszakos$cie tak diugo z sobg zyli w miloéci i zgo-
dzie. Pan Milosciwy, Dobrodziej nasz 26; na obu Was laskaw, obu Wam
uczyni dobrze, Ja proszgc u tronu jego za Kazimierzem, nie chcialem nigdy
krzywdy uczyni¢ Marcinowi. Wszak kiedy obu mozna dogodzi¢, na co sie
przyda gniewaé przyjaciela. Dopomagaj, moj Marcisiu, u Ksiecia Biskupa %7
Kazimierzowi wzgledem Gzowskiego ®: Wawrzecki 2 bedzie Twoj, jak sobie
zyczysz, gdy sie z Kazimierzem umowisz. Wszak i on staral sie et quidem sine
praejudicio fui®® u Wawrzeckiego o kocadiutorig, bo rozumial, ze Ty przyj-
miesz }g od Gzowskiego, jako Tobie bylo determinowane. Teraz, gdy innego
jeste$ zdania i chcesz tego, czego chcial Kazimierz, pogdédz sie z nim in
charitate fraterna ®: ja upewniam, ze Ci dopomoge, tak jakem juz dat dowo-
dy otwartej mojej duszy w tym interesie. Czekam milej. nowiny o Waszej
zgodzie i zupelnym zrobieniu tego, czego sobie oba zyczycie. Czekam tez
momentu, kiedy Cie w Wilnie wkrotce pospolu z kochanym Strzeckim 32
uscisne serdecznie. A propos o Strzeckim: niech on ma pilne oko na X.
Trzebickiego 3% i jego wielebne pienigdze, aby intestatus 3* nie umart; owszem,
niech sie stara za zycia wzig¢ co ciepla reka. Bo, non falsa loquor 3, stysze,
ze ktos tam na niego kaduka my$li wyprawi¢ %, Teraz i po szlachcie biorg

% Stanistaw August Poniatowski.

27 Ignacy Massalski, biskup wilenski.

28 Franciszek Gzowski — kanonik wilenski, znany z Zgdzy dosto-
jenstw ko$cielnych. Nalezal do protegowanych biskupa Massalskiego. P6z-
niej biskup tespienski i sufragan plocki (Wielka encyklopedia powszechna
ilustrowana. T. 27. Warszawa 1901, s. 173). .

2 Jan Wawrzecki — kanonik wilenski i plocki, proboszcz hodu-
ciski, pronotariusz apostolski (Estreicher, XXXII, 262).

30 1 wtasnie w najlepszej wierze [niczego nie knujgc] bytem®.

31 W imie milo$ci braterskiej“.

32 Jedrzej Strzecki (zm. 1797) — astronom wilenski, wspéipracownik
i przyjaciel Marcina Poczobuta.
33 Mikolaj Trzebicki — eks-jezuita, niegdy$§ rektor kolegium jezuic-

kiego w Poszawszu (biskupstwo zmudzkie), potem w Stucku (ok. 1762)
(zob. S. Zalteski, Jezuici w Polsce. T. 4, cz. 4. Krakow 1905, s. 1500, 1619).

3 Bez testamentu®.
3 ,Nie klamstwa moéwie* — nie méwie bezpodstawnie.
36 Zamierza zagarna¢ majagtek na podstawie braku spadkobiercy.
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kaduki¥, rozumiejgc, ze krewnych nie majg. Strzecki jest jego sio-
strzeniec, a zatem ius propinquum 3 na niego spada. Valete!

Jestem Twoj do zgonu przyjaciel
AN BKS

1 Apr[ilis] 171,
z Powieci % na Polesiu,
na brzeskg poczte

[Adres]
Perillustri admodum R[evere]ndo D[omi]no
Df[omiJno Martino Poczobut,
Astronomo S{ujae Majestatis,
Fratro Charissimo
Vilna

Kochany Meci Xze Marcinie.

Com Ci w Wilnie obiecal*, w tym sie uiszczam dla pokazania, zem Ci
zawsze byl wiernym i uczciwym przyjacielem. Masz wypis z listu do mnie
od Monarchy 21 Julii pisanego: za odebraniem listu WPana de die 11 Julii
napisalem zaraz bilet do Podskarbiego Nadwornego Litewskiego ! wzgledem
kanonii po X. Wawrzeckim. On mnie odpisal w te slowa: zyczenia moje
i prodba bedzie za ksiedzem Poczobutem jako grodnianinem moim, czlowie-
kiem uczciwym i utaientowanym, a zaszczyconym laskg WKMci i w przy-
jazni ze mng bedgcym. Nie rozejdziem si¢ w tym sprzyjaniu z Xdzem
Koadiutorem Smolenskim %,

Ciesz sie, ze Cie Pan kocha i Minister jego, a na mnie, jako zawsze,
badZ statecznie laskaw. Jestem albowiem taki jak i przedtem wierny przy-
jaciel

AN BKS
29 7-bris 1777, "
z Polesia

Mam serce za najlepsza lunete, przeto Ciebie, Strzeckiego i Kundzicza 4

zawsze w nim przytomnego widze.

37 Majgtki.
3 ,Prawo pokrewienstwa".
3 Powie¢ — miejscowosci tej nie notuje Slownik geograficzny Kré-

lestwa Polskiego. .

1 Naruszewicz odbyt wiosng 1777 podréz do Wilna.

4 Antoni Tyzenhauz (1733-—1785) — od r. 1765 starosta grodzienski,
dobra stolowe doprowadzil do rozkwitu, w tym czasie byt u szczytu powo-
dzenia.

42 Chodzi tu o Naruszewicza, autora listu.

4 Tadeusz Kundzicz — kanonik inflancki, profesor matematyki
w Szkole Gléwnej Litewskiej.

Pamietnik Literacki, 1958, z. 3 14
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[Adres]
A Monsieur
Momnsieur I’Abbé Poczobut,
Astronome du Roi
a Vilna

6 Martii 1785, z Warsz[awy]

Wielmozny Msci Dobrodzieju.

Gdy sie za Litwinem wstawiam, pamigtam, zem tego rodu czlowiek i ze
sie do Litwina, dobrego przyjaciela udaje. Jest moja instancja za mlodym
p. Zmijowskim #, aby$ go raczyt przyjaé na fundusz do seminarium wilen-
skiego. Nie chce ja wklada¢ na moich przyjaciél obowigzkéw niepodobnych
do wykonania. Je$li to by¢ moze, racz dopoméc temu ode mnie rekomendo-
wanemu. Intensuje mie od dawna, bo wiecej niz dwudziestoletnia przyjain
z JP. Lowczym Zmijowskim 4, ktéry mie obligowal o to, abym sie za
nim do WWPD. wstawil. W nadziei otrzymania tej laski jestem z zupeinym
szacunkiem i przywigzaniem

Wielmoznego WPana Dob[rodzieja]
z serca zyczliwym i unizonym
stuga
Adam Naruszewicz BKS

D. 31 grudnia 1788,\ w Warszawie

Jasénie Wielmozny Mci Ksigze Dziekanie Kapituly Smolenskiej,

Mnie Wielce Mci Panie, kochany Dobrodzieju!

Milo mi jest odbiera¢ dowody ugruntowanej wieloscig lat przyjazni
JWMeci Pana, nieréwnie jednak milej by¢ przeswiadczonym, ze pamiecia
Jego powoduje ta przychylno$é, ktorej skutki przekonaly mie nieraz o rze-
telnym Jego przywiazaniu, i dlatego z takg uprzejmoscig serca przyjmuje
JWDMeci Pana powinszowanie mi danego krzesia w senacie %, z jakim ukon-
tentowaniem to wyrazam, zem jest z jednostajnym zawsze dla Niego sza-
cunkiem i powazaniem ¢’

Jasnie Wielm[oznego]l WM[os¢] Pana
Kochanego Dobrodzliejla z serca zyczliwym
i najnizszym sluga
Adam Naruszewicz
Biskup Smolenski

[Adres]
JW. Jm. Xdz Poczobut,
Dziekan Smolenski
4 Imie nieznane; syn Mikolaja, lowczego wilenskiego.

5 Mikolaj Zmijowski — lowczy wilenski w' latach 1784—1786, ojciec
protegowanego. ’

46 Po Smierci Gabriela Wodzinskiego (27 XI1788) Naruszewicz po-
stgpil na opréznione biskupstwo smolenskie.

47 Dotad pisane reka kancelisty.
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6
Monseigneur.
Byle§ JWWPD. od lat naszych mlodszych moim statecznym przyjacielem,
a teraz jeste$ i moim pralatem, zawsze za$§ — cnotliwym, uczonym i peinym

litosci Polakiem. Te sg powody zaniesienia prosby mojej do czulego serca
Jego, azeby$ raczyl przyjgé siostrzefica mego Gryffina# do konwiktu ubo-
giej szlachty pod przykladnym jego rzadem zostajgcego. Uczynisz milosier-
dzie nad ubogim, a mnie dasz ulge w cigezarach moich, nim bede miat wkrétce
zdolniejsze ramiona do dzwigania licznej, a nie nader od Fortuny obdarzo-
nej familii mojej. Przy tej okazji dziekuje serdecznie za laskawg na mnie
pamieé¢ o$wiadczong przez JX. Scholastyka Smolenskiego , ktérego tez afek-
towi jego dawnemu rekomenduje.
Jasnie Wielmoznego WP[an]a Dobrodzieja
z serca zyczliwy i najnizszy stuga
Adam Naruszewicz
19 7-bri 1788, z Warszawy BS KL -

B. List do Mierzejewskiego

Poeta, historyk, polityk i dostojnik koscielny okazal si¢ takze do-
brym gospodarzem. Dawal juz tego przyklad w Niemenczynie. Raz
po raz odrywatl sie od swoich studiéw historycznych, by dojrzeé pro-
bostwa. Odbudowa kosciola zashuzy! sobie na szacunek calej okolicy.

Uwazal sie za przyjaciela Antoniego Tyzenhauza i zachwycatl sig
rozmachem jego poczynan. Przeciez sam Stanistaw August wywodzit
poczatek wielkiego ozywienia ekonomicznego za czaséw swego pano-
wania od reform grodzienskich podskarbiego nadwornego litew-
skiego. Naruszewicz tez nie dawal postuchu oszczerczym pogloskom
krazagcym wokol Tyzenhauza. Pisal do kréla:

Winienem da¢ sprawiedliwg zalete ustugom P. Podskarbiego Nadwornego

Litewskiego, ktorego czynno$ciom mozna to przyznaé, co w Pi$mle czyta-
my: blasphemant, quod ignorant 9,

W czasie podrézy poleskiej i nowogrédzkiej odbytej latem 1775
dostrzegt:

po domach uczciwoéé' i ocheddéstwo, a po dobrach porzadnego gospodar-
stwa w budowie, w groblach, sypanych i wysadzanych drogach piekne
$lady.

48 Osoba blizej nie znana., Gryffinowie mieszkali w Nowogrédzkiem.
By¢ moze, ze chodzi tu o Ludwika Franciszka Gryffina, ktéry juz jako
sekretarz Izby Skarbowej Litewskiej legitymowal sie w Wilnie w roku 1801
(A. Boniecki, Herbarz polski. T. 7. Warszawa 1904, s. 150).

4 Kazimierz Naruszewicz ktéry po kasacie zakonu jezuitéw seku-
laryzowal sie i zostal scholastykiem smolenskim i proboszezem w Oniksacie
(Encyklopedia kos$cielna. T. 15. Warszawa 1883, s. 561—562).

50 List do kréla, z 29 VII 1775, Przyjaciel Ludu, [Leszno] X, 1845, t. 2,
nr 44, s. 346. Zwrot z Pisma $w., znaczy: ,bluznig, bo nie wiedzg [, co czynig]“.
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Nie omieszkal tez donies¢ krélowi:

W ekonomii WKM., brzeskiej porzadne miasteczka, wsie; wielka w do-
zorcach czuloé¢ 1 staranie o dobro Panskie 5L,

Podobny zachwyt wyrazal w tym samym czasie w liscie do
Jacka Matachowskiego:

Nigdy sie nie spodziewalem, aby Pinczuki mieli tak porzadny kraj,

jaki widziatem. Dobra Orzeszki sedziego, przez ktére mil kilka jechalem,

moglyby by¢ najpiekniejszym spacjerem pod Warszawg., Folwarki arcy-

piekne, kanaly po miejscach wilgotnych bite, groble przez kilka mil

sypane z wielkim kosztem, mosty dobre piekny czynig przejezdzajgcym

widok i wygode. W dobrach pinskich JPana Hetmana Litewskiego, Ogin-

skiego, rowny widzialem porzadek %2,

Interesowat sie takze zywo Szczorsami Chreptowiczéw i w swoim
Diariuszu’ podrézy Najjasniejszego Pana z r. 1784 nie omieszkal
podnie$é zastug tych, ktérzy przejawiajg szersza dzialalnosé¢ eko-
nomicznag.

Gdy jako biskup tucki (1790) otrzymat Korczyn i osiadt w swojej
rezydencji w Janowie, zagladal czesto do Siemiatycz, slynnego ma-
jatku Anny Jablonowskiej na Podlasiu. Czyzby chcial z nig rywali-
zowaé w racjonalnym gospodarzeniu? Nie zamierzal z pewﬁos’cia
przeécigngé jej w ogrodnictwie, ale nasladowaé¢ gospodarng panig
nie byto przeciez wstyd.

Zdumiewa drobiazgowos$¢ instrukecji podanej w liscie do Mie-
rzejewskiego. Biskup ma zaprzatnietg glowe sprawami gospodarczy-
mi. Niepokojg go zostawione na opiece ,,gubernatora“ dobra kor-
czynskie. Powierza je zatem uwadze swego siostrzenca. U jego matki
w Ostrowku (Nowogrddzkie) goscit w lipcu 1775, a wiec z gora
przed 16 laty. Mtodemu Mierzejewskiemu daje daleko idace peino-
mocnictwa, zwierza sie nawet z zamiaru usunigcia ekonoma.

Warszawa w tym czasie byla nienasyconym rynkiem zbytu dla
produktéw rolnych. Naruszewicz ma sfinalizowa¢ pomyslny rok
gospodarzenia. Totez nie zapomina o niczym: ani o gorzalce, ani
o wieprzowinie, ani o krupach trzech rodzajéw, ani o rybie, ani na-
wet o czynszowych grzybach. Tylko niewielka czesé z tego pozo-
stanie w spizarni ,kolegiaty” jasnowskiej, reszta pojedzie wozami
do Warszawy. Naruszewicz ma przeciez nie tylko wlasne potrzeby,
czekajg na jego pomoc liczni ubodzy krewniacy: Mierzejewscy,
Gryiffinowie, Brochoccy.

51 Tamze.
52 List do Jacka Malachowskiego, z 29 VII 1775. Tamze, s. 347.
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List zostal przygotowany do druku na podstawie mikrofilmu au-
tografu znajdujgcego sie w Bibliotece Uniwersytetu Wilenskiego
(Autografy znakomitych Polakéw, sygn. 32670, k. 2r i v). W lewym
dolnym rogu ostatniej strony notatka atramentem:

Ten list autentyczny do ksiegozbioru Muzeum Archeologicznego Wi-
lenskiego w darze posylam. D. C. ChodZko, 1858 r. d. 28 kwietnia z Alek-
sandrowa. e ‘

Taz reka strona pierwsza zaopatrzona w nagléwek:

List Biskupa Naruszewicza do P. Mierzejewskiego (bez daty, w in-
teresach majgtkowych).

Dominik Cezary Chodzko (1796—1863) jako wydawca i biograf
zapewne otrzymal ten list, wraz z ponizej zamieszczonym rachun-
kiem, od rodziny adresata z Ostrowka. Na zajecie sie Naruszewi-
czem jako$ nie znalazl czasu. Do Biblioteki Uniwersyteckiej list
trafil dopiero w okresie dwudziestolecia miedzywojennego, o czym
$§wiadczy polska pieczagtka owalna z napisem ,,Biblioteka Uniwersy-
tetu Wilenskiego*, odbita w prawym dolnym rogu ostatniej strony.
Po drugiej wojnie $wiatowej na pierwszg strone bibliotekarze li-
tewscy nanie§li oldowkiem sygnature.

NARUSZEWICZ DO MIERZEJEWSKIEGO

[Ostatnie dni listopada lub pocza-
tek grudnia 1793, w Janowie 5]
Mo6j kochany Siostrzanie 5.
Gdy WPan jeste§ tak bliski mego Torczynas osobg, badzze bliski
i baczno$cig, i radg, i dozorem, ile ze jeste§ bliski krwig i afektem.

53 Zob. przypis 62.

5¢ Nazwisko adresata znamy tylko z notatki Dominika Cezarego Chod z-
ki, Mierzejewski byl synem Marianny (ur. 1731), siostry Adama Na-
ruszewicza, mieszkajgcej w Ostrowku na Nowogrédczyznie. Blizszych danych
nie udalo mi sie ustalié.

55 Torczyn — miasteczko na zach6d od Eucka nad rzeczkg Stawga, do-
ptywem Styru, wtasno$é biskupéw tuckich. Posiadal ko$ciél drewniany,
wzniesiony w r, 1778 przez biskupa Feliksa Turskiego, poprzednika Na-
ruszewicza.

Torczyn w posiadanie Naruszewicza przeszedl z chwila mianowania
go biskupem tuckim. Nastapito to 3 VI 1790. Wiascicielem pozostat do $mierci,
tj. do 6 VII 1796. Obie wymienione daty najogoélniej okre$laja granice pow-
stania listu. Pisal go Naruszewicz pding jesienig, w ostatnich dniach
listopada lub na poczatku grudnia, jak to wynika ze zbiezno$ci czasu pe-
dzenia gorzatki i odwiedzin Torczyna przez Mierzejewskiego, ktéry mial
tej sprawy doglada¢. Na tej podstawie terminus ad quem przesuwamy do
grudnia 1795, ostatniej jesieni zycia autora.
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Kazalem ja tam pali¢ gorzalke. Gubernator *¢ opieszaly przewlokl to do
ostatnich dni listopada. Niechze mi serio dojrzy, aby koniecznie 100 korcy

Naruszewicz spodziewa sie latwej, intratnej sprzedazy produktow
w Warszawie. Niemozliwe 1o bylo ani jesienig 1794, ani roku nastepnego,
gdyz Warszawa, po zdobyciu Pragi 4 listopada przez Suworowa, a nastepnie
w zwigzku 2z przejSciem pod panowanie Prusakéw, zostala odcieta od
wschodniej czesci Polski. Uda sie nam z latwoscig wyeliminowac¢ jeszcze
dwie daty: rok 1790, w ktérym po ledwie poélrocznym wtadaniu posiadlos$cig
Naruszewicz nie moégt by¢ w tym stopniu zorientowany we wszystkich spra-
wach gospodarskich, jak tego dal dowdéd w liscie, oraz kiedy nie mégt mieé
jeszcze zadnego doswiadczenia, na ktdére sie wyraznie w piSmie powoluje,
i rok 1792, w ktorym wojna domowa paralizowala normalne Zycie ekono-
miczne oraz kiedy niemozliwg byloby rzecza niewziecie jej pod uwage przy
planowaniu transportow. W ten sposdéb pozostaje alternatywa: jesienn 1791
lub jesien 1793. Przypus$émy, ze sluszna jest pierwsza mozliwos¢. List mu-
sialby zatem powsta¢ w Janowie. Gdyby go bowiem Naruszewicz pisat
w Warszawie, inaczej by formulowal zdanie o mozliwosci zdobycia w stoli-
cy towaréw i musialby choé stowkiem wspomnie¢ o swoim powrocie do re-
zydencji biskupiej, skoro tyle spraw kolo niej nagromadzit, a i o toku obrad
sejmowych co$ by nadmienil. Tymczasem wtaénie jesienig 1791 byt Naru-
szewicz w Warszawie. Sprawa ta wymaga dowodu, gdyz w naszej histo-
riografii utrwalilo si¢ bledne mniemanie, ze Naruszewicz po otrzymaniu
biskupstwa tuckiego nie opuszczal Janowa. Zapomniano nawet o dniu
3 V 1792, kiedy to biskup lucki dokonal $wiecenia kamienia wegielnego pod
Kos$ciol Opatrznosci w Warszawie.

Wyjazd do Warszawy jesienig 1791 zapowiadat Naruszewicz krélowi
listem z 4 wrze$nia (Przyjaciel Ludu, X, 1845, s, 371):

»Juz sie tez czas zbliza sejmowy, gdzie i ja osobiscie upadne do noég

WKM,, jeslibym moze kilka dniami chybil, to mi WKM. darujesz, bo nowy
gospodarz przy zasiewach byé musze, abym takiej straty nie doznal, jak
mam teraz“.
' Obrady sejmu zostaly wznowione 15 wrze$nia. Zgodnie z trescig listu
nalezy przypusci¢, ze w koncu tegoz miesigca byl juz Naruszewicz w War-
szawie. Przebywal tam jeszcze w ostatnich dniach listopada i na poczgtku
grudnia, skoro ustosunkowalt sie do listu Wotynian z 27 listopada, przedio-
zonego sejmowi w kilka dni poézniej. Naruszewicz dowodzil, ze zjazdu, na
ktorym ten list zostal uchwalony, nie nalezy uwazac¢ za conventiculum, jak
to chcieli uczynié oponenci Konstytucji Majowej (W. Smolenski, Ostatni
rok Sejmu Wielkiego. Krakéw 1897, s. 73). Jak dilugo przebywal Narusze-
wicz w Warszawie, nie wiemy. Choéby jednak wyjechat bardzo wczeénie,
nie sposéb przypusci¢, by tak $wieze uczestnictwo w obradach nie odbito
sie jako$ w liscie do siostrzenca.

Zostaje wiec tylko druga mozliwo$é: list powstal w ostatnich dniach
listopada lub na poczgtku grudnia 1793. Gorzalke z tysigca korcy zboza
palil biskup nie dla posiéw sejmowych, lecz dla Targowiczan i Moskali.

56 Gubernatorami zwano nadwczas zarzgdcéw majgtku (Chodzko,
op. cit.).
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zboza, tak jak mu dalem dyspozycja, wypalil. Do sta korcy Zyta niech mie-
sza czwartg czes¢ owsa, to jest 75 korcy zyta, 25 owsa.

Wotow 30 i krow 10 brakowych 57 oraz bujaka % niech karmig brahg %%
sieczka i sianem; a co sie wypasie dobrze, niech powoli przedaje w Lucku,
w Torczynie, Dubnie 8 lub gdzie mozna bedzie, a pienigdze niech w ca-
loSci chowa i na zadne ekspensa nie rusza. ’

Wieprzow koniecznie 30 niech ukarmi tak, aby kaidy moégl byé prze-
dany za 5#9%. Te wieprze, ktére juz sag wykarmione, aby prdézno zboza nie
jadly, niech pobije, osmali, kiszki z wnetrznosciami optukane i wyprawione
we $rzodek wiozy i calkiem zamrozione odsyla do Janowa®. Upomni go
WPan, ze ja podlych nie przyjme ani matych. A jesli jakie beda, niech to
wedlug danej mu tabeli na ordynarig rozda.

Zakaz mu WPan, aby zostawiwszy tylko korzec prosa na zasiew lub dwa
korce na oba folwarki, takze na ordynarig, reszte przerobil pieknie na krupy
jaglane i do Janowa poslal.

Groch wszytek niech wymiléci i zostawiwszy na obu folwarkach, co
nalezy na ordynarig i po 6 korcy na zasiew, reszte niech do Janowa odsyla.

Krup gryczanych, ordynaryjnych, ale dobrych® i czystych, niech ze
wszytkiej gryki w obu folwarkach zebranej narobi, zostawiwszy tylko po-
sze$¢ korcy podlejszej na zasiew, i do Janowa przysle,

Z jeczmienia niech 200 korcy na stody wyrobi, a zostawiwszy na zasie-
wy porzgdne do obu folwarkéw po 30 korcy, oddawszy wedlug tabeli ordy-
naria, reszte niech na krupy piekne perlowe przerobi i do Janowa odesle.

Drob wszelki, tak czynszowy, jak dworski, niech wyprzeda na gotowe
pienigdze wedlug postanej ode mnie dawniej taksy.

Siemie konopne, zostawiwszy na zasiew korcy dziesig¢, takze rzepak,
fasole, czyli groch turecki, siemie Iniane oraz miodu przasnego garncy 9
niech ode$le, takze i grzyby czynszowe, do Janowa.

Niech wybierze w upatrzonym czasie drogi dobrej podwod 25, do kté-
rych i folwarczne konie niech przyda i to wszytko razem z poczciwym
przystawa [!] niech do Janowa sprowadzi. Bo z Janowa, gdzie wigcej ludzi,

57 Wybrakowanych, gorszych.

%8 Bujak — bugaj, buhaj, byk.

% Braha — wywar od palenia gorzalki, pedzenia wodki.

80 Dekanat dubienski nalezal do biskupstwa tuckiego. Stawne byly kon-
trakty dubienskie.

81 # _ oznacza dukaty.

82 Janow —- miasteczko nad rzeczkg Krzywka w odleglosci paru kilo-
metréw od Bugu, rezydencja biskupéw tuckich. ,Zamek [..] dawniejszy,
kiedy stal w cato$ci, byl wystawiony na goérze, w czworobok walami oto-
czony i wystajgecymi w naroznikach bastionami wzmocniony. W tych to
oficynach mieszkat i w nich umarl biskup Naruszewicz“ (Stownik geogra-
ficzny Krélestwa Polskiego. T. 3. Warszawa 1882, s. 420—421).
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latwy transport do Warszawy, gdzie wszytko za dobre pienigdze sprzedaé
mozna, jak mam doswiadczenie.

Jaj kop kilkadziesigt jest na wlosci; tych jesli nie wyprzedal, niech i to
odesle, takze i maslo, i sery, ktére z pachtu® mieé powinien.

Laséw uszkodzenia niech serio przestrzega, ani pozwala nikomu polo-
wania, chotby kto ode mnie miat bilet; chybaby ten kto§ chciat zajgca
ubié¢, bo na sarny, dziki, wilki i lisy ja nikomu pozwalaé nie chce, ani
moge.

Pszenicy niech ani ziarna nie przedaje, bo na wiosng ja sam dubasem 8
ja sprowadze lub % dam mu wyraZne rozkazy.

Ekspensé6w zZadnych czynié mu nie pozwalam, procz na zreperowanie
cegielni, lubo to swoimi ludzmi zrobi¢ moze.

Debéw dwie kopy oprawnych tylko z galezi i kope sosniny dobrej,
tegiej, z ktérej by mozna robi¢ podczyzne® do budowy, niech do Buga na
brzeg zwiezie, do czego i, mdj kochany Siostrzenie, ludzmi olyckimi®’ do-
pomoéc moze.

Niech tez prosi X. Manieckiego %, aby on ludZmi swoimi z Sadowa &
kope debéw tegich mi do Buga sprowadzil. *

' Gnoje wszelkie z obér, gorzelni i z calego miasta niech zimowg porg
na pola wywozi i w kupy duze zrzuca, aby nie wietrzaly.

W stawie torczyaskim niech swoim niewodem rybe lowi i w beczki
solone pakuje, a do Janowa odsyla.

Niech sie tez stara, abym ja majgc takie lasy, moégt mie¢ zimg zwie-
rzyne, a lisy i wilki — na kozuch, bo wiem o tym, ze on charty i psy dla siebie
chowa, jamy na wilki kopie, lisy bije i sam z tego pozytkuje, a ja nic.
Bedzie na to indagacja: a ja swego nie daruje, cho¢ nikomu cudzego nie
wezme.

Wiem i o tym, ze ten gubernator na moich polach zasiewy sobie robi
i korzysta z odleglosci pana i komisarza.

Nic latwiejszego, jak stuzbe wypowiedzie¢ i pozbyé sie ludzi nieuzy-

tecznych.
Twoéj brat i stuga
AN

83 Pacht (w rekopisie: ,paht“) — dzierzawa, arenda.

64 Dubas — rodzaj matego statku rzecznego.

8 Lekcja niepewna (,Jtd“? ,,Jak“?).

8 W rekopisie: ,potczyzne“. Prawdopodobnie od wyrazu rosyjskiego
MMOYUHUTH — naprawic.

87 Olyka — miasteczko przy ujsciu Milowiczki do Potyléwki, na péinoc
od Dubna; odbywaly sie tu targi.

68 Osoba blizej nie znana.

% Sadéw — wies w Ruckiem na péinocny zachéd od Torczyna, wlasnosé
biskupstwa luckiego; znajdowala sie tu kaplica katolicka.
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2. Rachunek z roku 1780

Rachunek .ten przygotowany =zostal do druku na podstawie
mikrofilmu autografu znajdujacego sie w Bibliotece Uniwersytetu
Wilenskiego (Autografy znakomitych Polakéw, sygn. 32669, k. 1
folio, zapisana obustronnie). U dotu drugiej strony dopisane, zdaje
sie, rekg Chodzki:

Rachunek ten zda sie byé niewatpliwie rekg samego biskupa Na-
ruszewicza napisany, ktéry z kosztdw loionych przez krola Stanistawa
na wydanie jego Historii narodu polskiego w niniejszym piSmie sprawe
zdaje. Jakoz ciekawy bylem zajrze¢ w II tom tej Historii wydania
roku 1780 i znalaziem w nim arkuszy czterokartkowych 66 i 2 mapy tu
wypomniane. T. z. 23 listopada 1780. Pordwnanie pisma tego z autogra-
fami Naruszewicza ostatecznie mie o autentycznosci tego listu prze-
konato®.

Lekcja trzech ostatnich wyrazéw dopisku — niepewna. Dzieje
tego rachunku sg chyba takie same, jak i listu Mierzejewskiego
z jesieni 1793. Przy powojennym porzadkowaniu na strone pierw-
szg naniesiono oléwkiem sygnature oraz notatke informujacg o cha-
rakterze dokumentu.

>RACHUNEK PIENIEDZY KROLEWSKICH NA DRUKI(™

D. 26 Febr. z reki krélewskiej wziglem w zlocie . . . . . # 60
D. 12 Aprilis z tejze reki w zlocie . . .. . # 50
D. 12 Junii przez P. Ryxa? w monecie # 50 a fl 16
i3 gr.,, co uczyni na zloto, bo Groell tak sie stargowal # 46 zt 9 gr. 15

D. 7 Augusti z reki krdolewskiej zlotem . . . . . # 100
D. 21 7-bris przez X. Gawronskiego™ w zlocie . . . # 85
Summa summarum . . . #3412 9 gr. 13

" Analiza rachunku pozwala zwigzaé go z bardziej okre§lonymi wy-
datkami pienieznymi i ustali¢ date zapisu. Ksigzkg o 66 arkuszach, poli-
czonych zresztg bardzo skrupulatnie przez drukarza, byla Historia narodu
polskiego od poczqtku chrzescijanstwea Adama Naruszewicza, wydana
w roku 1780 (liczyla dokladnie stron 528 = 12+4-XXXII+ 2nlb.+454+ 26+ 2).
Rachunek sporzadzony zostal po ukonczeniu druku, ale jeszcze przed uka-
zaniem sie map i oddaniem nakladu do kolportazu, inaczej bowiem nie pi-
salby Naruszewicz o projektowanym zmniejszeniu kosztéw sprzedazy. Za
terminus @ quo nalezy przyjaé ostatnia date dzienng wplywoéw (percepty),
tj. 21 wrzesnia. Poniewaz pierwsza mapa wyszla w koncu pazdziernika 1780
(Bartoszewicz op. cit., s. 71), a na czas druku nalezy odjaé¢ ze dwa
tygodnie, czas powstania rachunku przypada na ostatnia dekade wrzeénia
lub poczgtek pazdziernika 1780.
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> WYDATEK TYCH PIENIEDZY ¢
Zmowiony P. Groell od kazdego arkusza z drukiem
i z papierem na 1300 egzemplarzéw po # 4, a ze w tym

tomie jest arkuszéw 66, wiec mu sig¢ nalezalo . . . # 264

Za wiadome pismo? wzigt Groell . . . . . . # 25 s?{\?/?tto

Za dwie mapy wzigt Groell . . . . . . . . f# 60 Y

Summa summarfum] . . . . # 349

Za miedz zaptacitem . . . . . . . . . # 6

Dalem zadatku Karedze? sztycharzowi na moéj obrazek . # 4
> SUPERATA EKSPENSY NAD PERCEPTA ¢

Do tlaski krélewskiej . . ~ . . . . . . . # 17Tzt8gr.15
L]

Solutum
A poniewaz Niemcy, oddawszy blachy drogo zaplacone, chca dalej drzec,
i za papier do map z ich wybiciem, liczagc po 1500 do kazdej, potozyli egzor-
bitujaca ¥ sume 83 # i 1/2, jako sie¢ pokazuje z kartelusza Marstalla™, wigc

7t Franciszek Ry x (1732—1795) — kamerdyner krolewski, starosta pia-
seczynski,
2 Jedrzej Gawronski — eks-jezuita, lektor kroélewski.

73 Musial to by¢ jaki§ anonimowy druczek, skoro Naruszewicz nie
chce go blizej okre$lié. Nie jest nim chyba wydany w r. 1780 wiersz Na po-
grzebie Jacka Ogrodzkiego, bo kryptonim ANBKs byl dla osiemnasto-
wiecznego czytelnika bardzo przejrzysty, ani Spdr rymotwdrski miedzy
chwalcami miodu i wina (zob. T. Mikulski, Adresaci ,Listéow” Krasic-
kiego. Zeszyty Wroclawskie, VI, 1952, nr 1), bo dziwne byloby
pokrywanie kosztéw druku dziela trzech autoréw przez samego biskupa
koadiutora smolenskiego. Zresztg 25 dukatéw to suma az nazbyt wysoka na
druczek rozmiaréw tej ulotki. Raczej nalezaloby wskaza¢ na jakie§ prohi-
bita. Moze jest to ,,Stowik. Powie$¢ z francuskiego na polskie przetozona‘“?

M Ignacy Karega (1764—1795) — rytownik wilenski, autor dwo6ch por-
tretéw biskupa Ignacego Massalskiego, pozniejszy ilustrator Don Kichota
w wydaniu warszawskim z 1786 roku (M. Gumowski w Allgemeines
Lexikon der bildenden Kiinstler. T. 19. Leipzig 1926, s. 556).

5 Bezprawng, przekraczajgcg miare.

% G.J. Marstall (Marstaller) — rytownik krolewski. Spod jego rylca
wyszly: portret Stanistawa Augusta Poniatowskiego zamieszczony w ksigzce
Stanistawa Burzynskiego Zebranie wszystkich sejméw i praw pol-
skich (1765) (Estreicher, XIII, 460), ryciny do Opisania gospodar-
stwa pszczolowego w Szczorsach, sporzqdzomego roku 1785 (Estreicher,
XXIII, 375), kart tytulowych Eneidy Wergiliusza (1754) i Piesni Hor a-
cjusza (1773) oraz innych (zob. E. Rastawiecki, Stownik rytownikéw
polskich tudziez obcych. Poznan 1886, s. 188). :
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ja umyslitem sam kupi¢ papieru i przez Karege lub Dufoura wybié te mapy,
co wszelako bedzie kosztowalo z papierem holenderskim i z wybijaniem
do 40 #,

Stan moéj nie kaze mi przedawaé: musze wiec albo przedaz Groellowi
zostawié, tylko ze on chce procentu 25 od sta, albo odda¢ X. Malinowskie-
mu 77, Bedzie zarobek, rozumiem ze do dwochset #, ale trzeba tego czekaé
wiecej roku. Trzeba po miastach rozsylaé, w czym trudnos¢ i matanina.
Wielu tez darmo chcg braé, albo chcg czekaé, poki dalsze tomy nie wynids.
Czekam woli Panskiej, wiele sobie egzemplarzow daé rozkaze, i co z tymi
pieniedzmi robi¢, ktére sg w perspekiywie zarobku.

7 Antoni Malinowski — proboszcz Kosciola Panny Marii w War-
szawie, péZniejszy biskup sufragan zmudzki; prowadzil rzeczywiscie w klasz-
torze Dominikanéw przy ul. Freta kolportaz Historii Naruszewicza
(Bartoszewicz, op. cit.,, s. 70).



